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  മലയാളം MALAYALAM  مالايالم : 

2026 August 07 (1448 Safar 24) വെള്ളിയാഴ്ച  

നന്ദി എന്ന ആരാധന ( باَدَة ِِالشُّكْرِ   (ع 
നന്ദി കാണിക്കൽ ഒരു മഹത്തായ ഇബാദത്ത് 

ഒന്നാം ഖുതുബ 

ين ه ِِنحَْمَد ه ِِلِلَ   ،ِالْحَمْدَِِإ نِ  ه ،ِوَنَسْتعَ  نِِْب الل ِِوَنَع وذ ِِوَنَسْتغَْف ر  ورِ ِم  ناَ ش ر  نِِْأنَْف س  نَا،ِسَي ِّئاَتِ ِوَم  هِ ِمَنِِْأعَْمَال  لِ ِفَلَِِالل ِِيهَْد  ض  ِفلََِِي ضْل لِِْوَمَنِِْلَه ،ِم 

يَِ يكَِِلََِِوَحْدَه ِِالل ِِإ لَ ِِإ لَهَِِلَ ِ أنَِهَدِ وَأشَِِْلَه ،ِهَاد  دًاِأنَِ ِوَأشَْهَدِ ِلَه ،ِشَر  حَم  ِوَخَل يل ه ،ِأدَ ىِالأمََانَةَ،ِوَبلَ غَِ وَرَس ول ه ،ِعَبْد ه ِِم  نِْخَلْق ه  م  وَصَف يُّهِ 

ِوَسَِ عَليَْه   ِ ،ِصَل ىِاللَّ  ه ،ِحَت ىِأتَاَه ِاليَق ين  هَاد  ِج  حَق  سَالَةَ،ِوَجَاهَدَِف يِاللِ  ِّ ِوَسَل مَِتسَْل يماًِكَث يرًاالر  ِوَصَحْب ه    ؛ل مَِوَعَلَىِآل ه 

നിശ്ചയമായും സർവ്വസ്തുതിയും അലലാഹുെിന്നാണ്. നാം അെവന സ്തുതിക്കു 
കയും അെനനാട് സഹായം നതടുകയും അലലാഹുനൊട് പാപനമാചനം നതടുക യും 
വചയ്യുന്നു. നമ്മുവട നഫ്സുകളുവട തിന്മകളിൽ നിന്നും നമ്മുവട നമാശം 
പ്പെർത്തനങ്ങളിൽ നിന്നും നാം അലലാഹുെിൽ ശരണം പ്പാപിക്കുന്നു. അലലാഹു 
ആവര നനർെഴിയിലാക്കിനയാ അെവന െഴിപിഴപ്പിക്കാൻ ആരുമിലല, അെൻ 
ആവര െഴിപിഴപ്പിച്ചുനൊ അെന് നനർെഴികാണിക്കാനും ആരുമിലല. അലലാഹു 
അലലാവത ആരാധനയ്ക്ക്കർഹനായി മറ്റാരുമിവലലന്ന് ഞാൻ സാക്ഷ്യം െഹിക്കുന്നു; 

അെൻ ഏകനാണ്, അെന് പങ്കുകാരിലല. മുഹമ്മദ് നബി സലലലലാഹു  അലലഹി 
െസലലം അലലാഹുെിന്വെ ദാസനും െസൂലുമാവണന്നും, അെന്വെ സൃഷ്ടികളിൽ 
നിന്ന് വതരവെടുക്കവപ്പട്ടെനും പ്പിയങ്കരനുമാവണന്നും ഞാൻ സാക്ഷ്യം െഹിക്കു 
ന്നു. അെിടുന്ന് അമാനത്ത് െീട്ടുകയും, സനന്ദശം എത്തിച്ചുവകാടുക്കുകയും, 

അലലാഹുെിന്വെ മാർഗ്ഗത്തിൽ സതയസന്ധമായി ജിഹാദ് വചയ്യുകയും വചയ്ക്തു; 

ഉെപ്പായ മരണം അെിടുനത്തക്ക് െവന്നത്തുന്നതുെവര അത് തുടർന്നു. അലലാഹു 
അെിടുനത്തക്കും അെിടുവത്ത കുടുംബത്തിനും സവഹാബത്തുകൾക്കും ധാരാളം 
സവലാത്തും സലാമും െർഷിക്കവട്ട. 

َ حَقَّ تقُاَتهِِ وَلََ تمَُوتنَُّ إلََِّ وَأنَْتمُْ مُسْلِمُونَ   .102آل عمران:  - ياَأيَُّهَا الَّذِينَ آمَنوُا اتَّقوُا اللََّّ

"സതയെിശവാസികനള, നിങ്ങൾ അലലാഹുവെ ഭയവപ്പനടണ്ട രീതിയിൽ ഭയവപ്പടുക. 
നിങ്ങൾ മുസ്ലിങ്ങളായലലാവത മരിക്കാനിടയാകരുത്." [ആലുഇംൊൻ: 102]. 

ِوَسَل مَِ عَليَْه  دٍِصَل ىِاللِ  حَم  ِم  هَدْي  ِالل ،ِوَخَيْرَِالْهَدْيِ  تاَب  ِك  يث  ِأصَْدَقَِالْحَد  اِبَعْد :ِفإَ ن  ورِ أمَ  ِالْأ م  حْدَثةٍَِب دْعَةٌ،ِوَك ل ِ،ِوَشَر  ِم  حْدَثاَت هَا،ِوَك ل  ِم 

 .ب دْعَةٍِضَلَلَةٌ،ِوَك ل ِضَلَلَةٍِف يِالن ارِ 

ൊക്കുകളിൽ ഏറ്റെും സതയസന്ധമായത് അലലാഹുെിന്വെ പ്രന്ഥെും, മാർഗ്ഗദർ 
ശനങ്ങളിൽ ഏറ്റെും ഉത്തമമായത് മുഹമ്മദ് നബിയുവട മാർഗ്ഗദർശനെുമാകുന്നു. 
കാരയങ്ങളിൽ ഏറ്റെും തിന്മയായത് പുതുതായി ഉണ്ടാക്കവപ്പട്ടെയാണ് (ബിദ്അ 
ത്തുകൾ). പുതുതായി ഉണ്ടാക്കവപ്പട്ടവതലലാം ബിദ്അത്തും, എലലാ ബിദ്അത്തുകളും 
െഴിനകടും, എലലാ െഴിനകടുകളും നരകത്തിലുമാകുന്നു. 
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ِ ِمَقاَمَات  ِّ نِْأجََل  ِم  باَدَِالل :ِإن  ِوَعَلَِعَلَىِأهَْلِ ع  جَل  يمَةٌ،ِأثَنْىَِاللِ  باَدَةٌِجَل يلَةٌ،ِوَق رْبَةٌِعَظ  وَِع  ؛ِفهَ  ،ِمَقاَمَِالشُّكْر  ي ة  ِالع ب ود  ِخَوَاص  ،ِوَوَصَفَِب ه  ه 

ِالس لَمِ  ِن وحٍِعَليَْه  عَنِْنبَ ي ِّه  ؛ِقَالَِاللِ   :خَلْق ه 

അലലാഹുെിന്വെ ദാസന്മാനര: ആരാധനകളുവട പദെികളിൽ ഏറ്റെും മഹത്തര 
മായ ഒന്നാണ് 'നന്ദി' (ശുക്ർ) എന്ന പദെി. അവതാരു മഹത്തായ ആരാധനയും 
അലലാഹുെിനലക്ക് അടുപ്പിക്കുന്ന ഉന്നതമായ കർമ്മെുമാണ്. നന്ദിയുള്ളെവര 
അലലാഹു പ്പശംസിക്കുകയും തന്വെ െിശിഷ്ട സൃഷ്ടികളുവട രുണമായി അതിവന 
െിനശഷിപ്പിക്കുകയും വചയ്ക്തിട്ടുണ്ട്. നൂഹ് അലലഹിസ്സലാമിവന കുെിച്ച് 
അലലാഹു പെെു: 

 :അൽ-ഇപ്സാഅ് إ ن ه ِِكَانَِِعَبْدًاِشَك ورًا

 "തീർച്ചയായും അെൻ െളവര നന്ദിയുള്ള ഒരു ദാസനായിരുന്നു." 

തന്വെ ഖലീലായ ഇപ്ബാഹീം അലലഹിസ്സലാമിവന കുെിച്ച് അലലാഹു പെെു: 

سْتقَ يمٍِ } رَاطٍِِم  ِاجْتبَاَه ِِوَهَدَاه ِِإ لَىِص  هِ  نَْع م  رًاِلأ  ينَِِ﴿١٢٠﴾ِشَاك  ك  شْر  نَِِالْم  ِم  ةًِِقاَن تاًِلِلَ   ِِحَن يفاًِوَلمَِِْيكَِ  يمَِِكَانَِِأ م  ِإ بْرَاه   { إ نِ 

(സൂെത്ത് അന്നഹ്ല്: 120, 121) 

െസ്തുതയിതാണ്: ഇബ്‌ൊഹീം സവയംതവന്ന ഒരു പൂർണസമുദായ 
മായിരുന്നു; അലലാഹുെിനനാട് െണക്കമുള്ളെനും ഏകാപ്രചിത്തനു 
മായിരുന്നു. അനേഹം ഒരിക്കലും ബഹുലദെെിശവാസിയായിരുന്നിലല. 

അനേഹം അലലാഹുെിന്വെ അനുപ്രഹങ്ങൾക്ക് നന്ദികാണിക്കുന്നെനാ 
യിരുന്നു. അലലാഹു അനേഹവത്ത വതരവെടുത്ത് നനർമാർരത്തിനലക്ക് 
നയിക്കുകയായിരുന്നു. 

ِالس لَم ِن عَمَِالل ِ ِعَليَْه  لَيْمَان  س  ِاللِ  اِرَأىَِنبَ يُّ ِتتَرَْىوَلَم   :ِعَلَيْه 

സുലലമാൻ നബി (അ) തന്വെ നമൽ അലലാഹുെിന്വെ അനുപ്രഹങ്ങൾ 
തുടവരത്തുടവര െരുന്നത് കണ്ടനപ്പാൾ പെെു: 

نِِْهَذاَِقاَلَِ هِ ِرِ يَشْكِ ِفإَ ن مَاِشَكَرَِِوَمَنِِْأكَْف رِ ِأمَِِْأأَشَْك رِ ِل يَبْل وَن يِرَب ِّيِفَضْلِ ِم  يمٌِِغَن يِ ِرَب ِّيِفإَ نِ ِكَفرََِِوَمَنِِْل نَفْس    كَر 

(സൂെത്ത് അന്നമ്ല്: 40) 

"അനേഹം പെെു: ഇത് എന്വെ െബ്ബിന്വെ ഔദാരയമാകുന്നു; ഞാൻ നന്ദി 
കാണിക്കുനമാ അതലല അനുപ്രഹവത്ത നിനഷധിക്കുനമാ എന്ന് 
പരീക്ഷ്ിക്കുന്നതിന്. ഒരുെൻ നന്ദി കാണിക്കുന്നുവെങ്കിൽ, അതിന്വെ രുണം 
അെനുതവന്നയാ കുന്നു. െലലെനും നന്ദിവകട്ടെനാകുന്നുവെങ്കിൽ എന്വെ െബ്ബ് 
സവയം പരയാപ്തനും മഹാനുമാകുന്നു.' 
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ِل رَِ يمَِالشُّكْر  ِوَسَل مَِعَظ  عَلَيْه  ِوَسَل مَِصَل ىِحَت ىِوَكَانَِنبَ يُّنَاِصَل ىِاللِ  عَليَْه  ِصَل ىِاللِ  ِالن ب ي  أنَ  عَنْهِ  يَِاللِ  ِش عْبَةَِرَض  يرَة ِبْن  غ  ؛ِفَعنَِْالم  ب ِّه 

رَ؟ نِْذنَْب كَِوَمَاِتأَخَ  مَِم  لكََِمَاِتقَدَ  ِهَذاَ،ِوَقدَِْغَفَرَِاللِ  يلَِلَه :ِأتَكََل ف   :فَقَالَِِانْتفَخََتِْقدََمَاه ،ِفَق 

നമ്മുവട നബി സലലലലാഹു  അലലഹി െസലലം തൻവെ രക്ഷ്ിതാെിനനാട് അളറ്റ 
അപ്ത നന്ദിയുള്ളെനായിരുന്നു. മുരീെത്തുബ്‌നു ശുഅ്ബ {െ} െിൽ നിന്ന് 
നിനെദനം: നബി സലലലലാഹു  അലലഹി െസലലം തന്വെ പാദങ്ങൾ െീർത്തു നീരു 
െരുന്നത് െവര നമസ്കരിക്കാെുണ്ടായിരുന്നു. അനപ്പാൾ അെിടുനത്താട് 
നചാദിക്കവപ്പട്ടു: "അലലാഹു അങ്ങയുവട മുൻപവത്തയും പിൻപവത്തയും 
പാപങ്ങൾ വപാെുത്തുതന്നിരിവക്ക എന്തിനാണ് അങ്ങ് ഇപ്തയും കഷ്ടവപ്പടുന്നത്?" 

അനപ്പാൾ നബി സലലലലാഹു  അലലഹി െസലലം പെെു: 

ِعَبْدًاِشَك ورًا »  (ബുഖാരി, മുസ്ലിം « أفَلََِِأكَ ونِ 

"ഞാൻ നന്ദിയുള്ള ഒരു ദാസനാനകണ്ടതിലലനയാ?" 

تعَاَلَى ِاللَِتبَاَرَكَِوَتعَاَلىَِقَس مَِالن اسَِإ لَىِشَك ورٍِوَكَف ورٍ؛ِقاَلَِاللِ  ونَ:ِإ ن  سْل م   :أيَُّهَاِالم 

മുസ്ലിങ്ങനള: അലലാഹു മനുഷയവര നന്ദിയുള്ളെവരന്നും നന്ദിവകട്ടെവരന്നും 
രണ്ടായി തരംതിരിച്ചിരിക്കുന്നു. അലലാഹു തആലാ പെെു: 

اِكَف ورًا } رًاِوَإ م  اِشَاك   (സൂെത്ത് അൽ-ഇൻസാൻ: 3)  { إ ن اِهَدَيْنَاه ِِالس ب يلَِِإ م 

"തീർച്ചയായും നാം അെന് െഴി കാണിച്ചുവകാടുത്തിരിക്കുന്നു. ഒന്നുകിൽ അെൻ 
നന്ദിയുള്ളെനാകാം, അവലലങ്കിൽ നന്ദിവകട്ടെനാകാം." 

يمٍِ نِْقَائ لٍِكَر  ِم  م ِالْأقََلُّونَ،ِفَقَالَِجَل  ينَِب أنَ ه  ر  ِالش اك  ه  باَد  عَنِْع   ::وَأخَْبرََِس بْحَانَهِ 

തന്വെ ദാസന്മാരിൽ നന്ദിയുള്ളെർ െളവര കുെൊവണന്ന് അലലാഹു അെിയിച്ചിരിക്കുന്നു.  

يَِِالش ك ورِ  } باَد  نِِْع   (സൂെത്ത് സബഅ്: 13) { وَقلَ يلٌِِم 

"എന്വെ ദാസന്മാരിൽ നന്ദിയുള്ളെർ െളവര കുെെവപ്ത." 

ِيتَقََل ب ونَِف يِن عَِ ِالْخَلْق  ِفأَكَْثرَ  ،ِفَإ ذاَِذهََبَت  ر  م ِالذ اك  نْه  ِم  ،ِوَعَز  ر  م ِالش اك  نْه  ِم  ،ِوَمَعَِهَذاَِقلَ  نَة  رَة ِوَالْبَاط  الظ اه  ِاللِ  ِالن ِّقْمَة ،ِأفَاَق واِم  الن ِّعْمَة ،ِوَحَل ت 

مْ،ِوَلََتَِسَاعَةَِمَنْدَمٍ.ِفاَلْعبَِْ واِعَلَىِسَكْرَت ه  م  مْ،ِوَندَ  نِْغَفْلتَ ه  ِم  ب فَضْل  ِقلَْب هِ  ف  ،ِفيََعْترَ  ِأحَْياَن ه  ِّ ِف يِك ل  عَليَْه  ِاللِ  يِيرََىِأثَرََِن عْمَة  ِال ذ  وَف ق  د ِالْم 

تعََالَى ه ؛ِقاَلَِاللِ  مَْر  ِلأ  نْق يَاد  ب الَ  هِ  ح  ِجَوَار  ن  ،ِوَت ذْع  ه  كْر  ِوَذ  ه  ب ش كْر  ِل سَان هِ  ،ِوَيلَْهَج   :رَب ِّه 

സൃഷ്ടികളിൽ ഭൂരിഭാരെും അലലാഹുെിന്വെ പ്പതയക്ഷ്െും പനരാക്ഷ്െുമായ 
അനുപ്രഹങ്ങളിൽ ജീെിക്കുന്നെരാണ്; എന്നാൽ അതിൽ നന്ദികാണിക്കുന്നെർ 
െളവര അപൂർവ്വമാണ്. അനുപ്രഹം നഷ്ടവപ്പടുകയും ശിക്ഷ് െവന്നത്തുകയും 
വചയ്യുനപാൾ മാപ്തമാണ് അെർ അപ്ശദ്ധയിൽ നിന്ന് ഉണരുന്നതും തങ്ങളുവട 
ലഹരിവയക്കുെിച്ച് നഖദിക്കുന്നതും. എന്നാൽ അനപ്പാൾ നഖദിച്ചിട്ട് ഒരു കാരയെു 
മിലല! അലലാഹുെിന്വെ അനുപ്രഹം എലലാ സമയത്തും തിരിച്ചെിയുകയും, ഹൃദയം 
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വകാണ്ട് അെന്വെ ഔദാരയവത്ത അംരീകരിക്കുകയും, നാെുവകാണ്ട് നന്ദിയും 
ദിക്െും പെയുകയും, ശരീര അെയെങ്ങൾ അെന്വെ കൽപ്പനകൾക്ക് കീവഴാതു 
ങ്ങുകയും വചയ്യുന്നെനാണ് െിജയിച്ച ദാസൻ. അലലാഹു തആലാ പെെു: 

نْسَانَِِلَظَل ومٌِِكَف ارٌِ } ِالْْ  وه ِِوَإ نِِْتعَ دُّواِن عْمَتَِِاللَّ  ِِلََِِت حْص وهَاِإ نِ  ِِِّمَاِسَألَْت م  نِِْك ل   സൂെത്ത് ഇപ്ബാഹീം: 34)    { وَآتاَك مِِْم 

"നിങ്ങൾ നചാദിച്ചതിൽ നിവന്നാവക്കയും അെൻ നിങ്ങൾക്ക് നൽകിയിട്ടുണ്ട്. 
അലലാഹുെിന്വെ അനുപ്രഹങ്ങൾ നിങ്ങൾ എണ്ണുകയാവണങ്കിൽ നിങ്ങൾക്കതി 
ന്വെ ക്ലിപ്തവപ്പടുത്താനാെിലല. തീർച്ചയായും മനുഷയൻ അപ്കമിയും നന്ദിവകട്ട 
െനുമാകുന്നു." 

ِ:ِ عَليَْه  اللِ  ِحَب يبٍِرَحْمَةِ  ِبْن  ِحَقِ قاَلَِطَلْق  نِْ)إ ن  بَاد ،ِوَلَك  يهََاِالْع  نِْأنَِْي حْص  ِم  أكَْثرَ  ِن عَمَِاللِ  باَد ،ِوَإ ن  ِالْع  نِْأنَِْيقَ ومَِب ه  أثَقْلَ ِم  واِِِاللِ  أصَْب ح 

 .تاَئ ب ينَ،ِوَأمَْس واِتاَئ ب ينَ(

തവൽഖ് ബിൻ ഹബീബ്‌ (െഹിമഹുലലാഹ്) പെെു: (അലലാഹുെിന്വെ അെകാശം 
ദാസന്മാർക്ക് പൂർണ്ണമായി െീട്ടാൻ കഴിയാത്തപ്ത കനത്തതാണ്. അലലാഹു െിന്വെ 
അനുപ്രഹങ്ങൾ ദാസന്മാർക്ക് എണ്ണിത്തീർക്കാനാൊത്തപ്ത കൂടുതലു മാണ്. എങ്കിലും 
നിങ്ങൾ രാെിലും പകലിലും തൗബ വചയ്യുന്നെരായി ജീെിക്കുക). 

سْنىَ:ِالشِ  الْح  ِاللِ  نِْأسَْمَاء  ِم  باَرَك ونَ:ِإ ن  ِالث وَِأيَُّهَاِالْم  ِعَليَْه  يرَ،ِوَي ث يب  ِالْيَس  نَِالْعَمَل  ِم  ِالْكَث يرَ،ِوَيَقْبلَ  يِعَلىَِالْقلَ يل  يِي عْط  ،ِوَه وَِال ذ  ابَِك ور 

عْفٍ،ِإ لىَِأضَْعاَفٍِكَث يرَةٍ،ِوَكَث يرًاِمَاِيَِ ِض  ائةَ  م  هَاِإ لىَِسَبْع  ِعَشْرَِأمَْثاَل  يِب الْحَسَنَة  يلَ،ِيَجْز  ِقِْالْجَز  ه  الش ك ورَِب اسْم  ِاسْمَهِ  ة ِوَالْجَلَل  ز  ِالْع  ِرَبُّ ن  ر 

ذنَْبٌِأنَِْيَغْف رَه ،ِشَِ هِ  ِّهَا،ِمَهْمَاِعَظ مَتْ،ِفلََِيتَعََاظَم  لذُّن وب ِك ل  غَف ورٌِل  وَِس بْحَانَهِ  ،ِفَه  ِعَمَلٍ،ِوَإ نِْقلَ ،ِفَس بْحَانَِمَنِْلََِي خَي ِّبِ الْغفَ ور  ِّ أمََلَِِك ورٌِل ك ل 

لٍِ ِعَمَلَِعَام  يع  لٍ،ِوَلََِي ض   .آم 

അനുരൃഹീതരായ ജനങ്ങനള: അലലാഹുെിന്വെ മനനാഹരമായ നാമങ്ങളിൽ 
വപട്ടതാണ് "അശ്ശകൂർ" (  എന്നത്. കുെെ പ്പെൃത്തിക്ക് െലിയ പ്പതിഫലം (الش ك ورِ 
നൽകുന്നെനും, വചെിയ അമൽ സവീകരിച്ച് െലിയ പാരനതാഷികം നൽകുന്നെ 
നുമാണ് അെൻ. ഒരു നന്മയ്ക്ക്ക് പത്തിരട്ടി മുതൽ എഴുനൂറ് ഇരട്ടി െവരയും 
അതിനലവെയും അെൻ പ്പതിഫലം നൽകുന്നു. അലലാഹു തആലാ അെന്വെ 'അശ്ശ 
കൂർ' എന്ന നാമവത്ത 'അൽ-രഫൂർ' (വപാെുക്കുന്നെൻ) എന്ന നാമനത്താവടാപ്പം 
നചർത്താണ് പലനപ്പാഴും പെയാെുള്ളത്. എപ്ത െലുതാവണങ്കിലും എലലാ 
പാപങ്ങളും വപാെുക്കുന്നെനാണ് അെൻ. എപ്ത വചെിയ അമലാവണങ്കിലും 
അതിന് നന്ദി കാണിക്കുന്നെനുമാണ് അലലാഹു. പ്പതീക്ഷ്ിക്കുന്നെന്വെ പ്പതീക്ഷ് 
അസ്തമിപ്പിക്കാത്തെനും പ്പെർത്തിക്കുന്നെന്വെ പ്പെർത്തനം പാഴാക്കാത്ത 
െനുമായ അലലാഹു എപ്ത പരിശുദ്ധൻ! 

نَِالْوَسَائ لِ  ِم  ونَ:ِإ ن  سْل م  ِالِأيَُّهَاِالْم  ِعَليَْه  ِالل ِس ليَْمَان  عَاءَ؛ِقَالَِنبَ يُّ :ِالدُّ ِالش ك ور  ِالْعبَْد  لَة  ل ِب هَاِالْعَبْد ِإ لىَِمَنْز  س لَمِ ال ت يِيصَ  : 

മുസ്ലിങ്ങനള: ഒരു ദാസന് നന്ദിയുള്ള ദാസൻ (അബ്ദൻ ശകൂെ) എന്ന പദെിയിവല 
ത്താനുള്ള െഴികളിൽ പ്പധാനവപ്പട്ട ഒന്നാണ് ദുആ. സുലലമാൻ നബി {ع}) 

പ്പാർത്ഥിച്ചു: 
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عْن يِرَب ِِّ   )അന്നമ്ല്: സൂെത്ത് 19 (وَال دَيِ ِوَعَلَىِعَلَيِ ِأنَْعَمْتَِِال ت يِن عْمَتكََِِأشَْك رَِِأنَِِْأوَْز 

"എന്വെ രക്ഷ്ിതാനെ! എനിക്കും എന്വെ മാതാപിതാക്കൾക്കും നീ നൽകിയ 
അനുപ്രഹങ്ങൾക്ക് നന്ദികാണിക്കാൻ നീ എനിക്ക് പ്പനചാദനം നൽനകണനമ..." 

ِوَسَل مَِأخََذَِ عَلَيْه  صَل ىِاللِ  ِرَس ولَِاللِ  أنَ  عَنْهِ  يَِاللِ  ِجَبَلٍِرَض  ِبْن  عاَذ  ِوَقاَلَ:ِِوَعَنِْم  ه  بُّكَ،ِوَاللِ »ب يدَ  إ ن ِّيِلَأ ح  عاَذ ،ِوَاللِ  ياَِم 

بُّكَِ ِِّصَلَةٍِتقَ ولِ »فَقاَلَ:ِ«.ِإ ن ِّيِلَأ ح  ِك ل  ب ر  ِف يِد  عاَذ ،ِلََِتدََعَن  يكَِياَِم  مِ  » أ وص  ن ِّيِالل ه  كَ،ِعَلَىِأعَ  كْر  كَ،ِذ  ِوَش كْر 

سْنِ  باَدَت كَِِوَح    «ع 

മുആദ് ബിൻ ജബൽ {െ}െിൽ നിന്ന് നിനെദനം: െസൂലുള്ളാഹി {صلى الله عليه وسلم}) തൻവെ ലക 
പിടിച്ചുവകാണ്ട് പെെു: "അലലനയാ മുആദ്, അലലാഹുൊവണ, ഞാൻ നിവന്ന 
സ്നനഹിക്കുന്നു!" നശഷം അെിടുന്ന് പെെു: "മുആദ്, ഓനരാ നമസ്കാരത്തിന് 
നശഷെും നീ ഇത് വചാലലാൻ മെക്കരുത്:"  ("അലലാഹുനെ! നിവന്ന ഓർക്കാനും, നിനക്ക് 
നന്ദി വചയ്യാനും, നിവന്ന നന്നായി ആരാധിക്കാനും എവന്ന നീ സഹായിനക്കണനമ." 

هَا؛ كْر  وَذ  ِاللِ  ِب ن عَم  عْت رَاف  :ِالَ  ِالْوَسَائ ل  نِْت لْك   وَم 

മവറ്റാരു െഴി: അലലാഹുെിന്വെ അനുപ്രഹങ്ങൾ മനസ്സുവകാണ്ട് അംരീകരിക്കലും 
അത് ഓർക്കലുമാണ്. 

يدَن ك مِِْشَكَرْت مِِْلَئ نِِْرَبُّك مِِْتأَذَ نَِِوَإ ذِْ يدٌِِعَذاَب يِإ نِ ِكَفَرْت مِِْوَلئَ نِِْلَأزَ     )ഇപ്ബാഹീം: സൂെത്ത് 7(لَشَد 

"നിങ്ങളുവട രക്ഷ്ിതാവ് പ്പഖയാപിച്ച സന്ദർഭം (ഓർക്കുക): നിങ്ങൾ നന്ദികാണി 
ച്ചാൽ തീർച്ചയായും ഞാൻ നിങ്ങൾക്ക് െർദ്ധിപ്പിച്ചു തരുന്നതാണ്. എന്നാൽ 
നിങ്ങൾ നന്ദിനകട് കാണിക്കുകയാവണങ്കിൽ തീർച്ചയായും എന്വെ ശിക്ഷ് കഠിന 
മായതായിരിക്കും." 

ينَئ ِ ،ِفتَحَْظَىِح  ِوَالن ِّعْمَة  حْسَان  ِل خَال ق هَاِب الْْ  ف  ،ِوَتعَْترَ  ن ة  دَِالْم  ترََىِمَشَاه  رَةِ  ِالش اك  ونَِفاَلن فْس  ذلَ كَِكَان واِي سَمُّ ،ِوَل  ياَدَة ِوَالْفَضْل  ِّ ذٍِب الز 

نَ ه ِ ِف يِمَرَِالشُّكْرَ:ِالْحَاف ظَ؛ِلأ  ِالن ِّعْمَة  :ِاسْت عْمَال  نَِالْوَسَائ ل  ِالن ِّعَمَِالْمَفْق ودَةَ.ِوَم  ودَةَ،ِوَيَجْل ب  يِالل ،ِفَحَق يقَةِ يَحْفَظ ِالن ِّعَمَِالْمَوْج  اض 

ِترَِْ :ِ)الشُّكْر  ِالس لَف  يِاللَِتعََالَى.ِقاَلَِبَعْض  ف يمَاِي رْض  رَِالن ِّعْمَةِ  ِأنَِْت سَخ  ِعَلَىِالشُّكْر  ين  ِال ت يِت ع  ِالْوَسَائ ل  نِْت لْك  (.ِوَم  يَة  ِالْمَعْص  ك 

نْيَا،ِ ِالدُّ ور  ِإ لَىِمَنِْه وَِد ونَكَِف يِأ م  :ِالن ظَر  ِوَسَل مَِالشُّكْر  عَلَيْه  صَل ىِاللِ  قاَلَ:ِقَالَِرَس ول ِاللِ  عَنْهِ  يَِاللِ   :فَعنَِْأبَ يِه رَيْرَةَِرَض 

നന്ദിയുള്ള മനസ്സ് അലലാഹുെിന്വെ ഔദാരയങ്ങവള കാണുകയും അെന്വെ നന്മക 
വള അംരീകരിക്കുകയും വചയ്യുന്നു; അനപ്പാൾ അെർക്ക് കൂടുതൽ െർദ്ധനെും 
ഉന്നതിയും ലഭിക്കുന്നു. അതുവകാണ്ടാണ് പൂർവ്വികർ നന്ദിവയ "അൽ-ഹാഫിള്" 
(സംരക്ഷ്കൻ) എന്ന് െിളിച്ചിരുന്നത്; കാരണം അത് നിലെിലുള്ള അനുപ്രഹങ്ങവള 
സംരക്ഷ്ിക്കുകയും നഷ്ടവപ്പട്ട അനുപ്രഹങ്ങവള വകാണ്ടുെരികയും വചയ്യുന്നു. 

മവറ്റാരു െഴി: അനുപ്രഹങ്ങവള അലലാഹുെിന് തൃപ്തിയുള്ള കാരയങ്ങളിൽ ഉപ 
നയാരിക്കലാണ്. അലലാഹുെിന് തൃപ്തിയുള്ള കാരയങ്ങൾക്ക് അനുപ്രഹങ്ങവള 
കീവഴാതുക്കുക എന്നതാണ് നന്ദിയുവട യഥാർത്ഥെശം. പൂർവ്വികരിൽ ചിലർ 
പെെു: (പാപങ്ങൾ ഉനപക്ഷ്ിക്കലാണ് യഥാർത്ഥ നന്ദി). 
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നന്ദികാണിക്കാൻ സഹായിക്കുന്ന മവറ്റാരു കാരയം: ദുനിയാെിന്വെ കാരയത്തിൽ 
നിങ്ങവളക്കാൾ താവഴയുള്ളെവര നനാക്കലാണ്. അബൂഹുലെെ {െ} െിൽ നിന്ന് 
നിനെദനം: െസൂലുള്ളാഹി {صلى الله عليه وسلم}) പെെു: 

واِن عْمَةَِِالل ِِعَلَيْك مِْ » ِأنَِِْلََِِتزَْدَر  واِإ لَىِمَنِِْه وَِِفَوْقكَ مْ،ِفإَ ن ه ِِأجَْدَرِ  نْك مْ،ِوَلََِِتنَْظ ر  واِإ لَىِمَنِِْه وَِِأسَْفَلَِِم   « انْظ ر 

(ബുഖാരി, മുസ്ലിം) 

"നിങ്ങവളക്കാൾ താവഴയുള്ളെരിനലക്ക് നിങ്ങൾ നനാക്കുക; നിങ്ങവളക്കാൾ മുക 
ളിലുള്ളെരിനലക്ക് നനാക്കരുത്. അലലാഹു നിങ്ങൾക്ക് നൽകിയ അനുപ്രഹവത്ത 
നിങ്ങൾ നിസ്സാരമായി കാണാതിരിക്കാൻ അതാണ് ഏറ്റെും അനുനയാജയമായത്." 

ِِّ ِوَالذ  نَِالآياَت  ِم  ،ِوَنفََعنَ يِوَإ ي اك مِْب مَاِف يه  يم  ِالْعَظ  ل يِوَلَك مِْف يِالْق رْآن  ِذنَْبٍِباَرَكَِاللِ  ِّ نِْك ل  ِاللَِل يِوَلَك مِْم  ِقوَْل يِهَذاَِوَأسَْتغَْف ر  ،ِأقَ ول  يم  ِالْحَك  كْر 

يمِ  ح  ِالر  ه وَِالْغفَ ور  ؛ِإ ن هِ  وه ِوَت وب واِإ ليَْه  ،ِفاَسْتغَْف ر  ِإ ليَْه   .وَأتَ وب 

മഹത്തായ ഖുർആൻ വകാണ്ട് അലലാഹു എനിക്കും നിങ്ങൾക്കും ബെക്കത്ത് 
നൽകവട്ട. അതിവല ആയത്തുകളും െിനെകപൂർണ്ണമായ ദിക്െുകളും വകാണ്ട് 
എനിക്കും നിങ്ങൾക്കും അെൻ പ്പനയാജനം വചയ്യവട്ട. ഞാൻ ഈ പെയുന്ന ൊക്ക് 
പെയുകയും എനിക്കും നിങ്ങൾക്കും എലലാ പാപങ്ങളിൽ നിന്നും അലലാഹുനൊട് 
പാപനമാചനം നതടുകയും വചയ്യുന്നു. നിങ്ങൾ അെനനാട് തൗബ വചയ്യുക; 

തീർച്ചയായും അെൻ ഏവെ വപാെുക്കുന്നെനും കരുണാനിധിയുമാകുന്നു. 

രണ്ടാം ഖുതുബ (الخطبةِالثانية) 

وَالس لَم ِعَلىَِالدِ  لَةِ  ،ِوَالص  ِوَا مْت ناَن ه  عَلىَِتوَْف يق ه  ِلَهِ  ،ِوَالشُّكْر  عَلَىِإ حْسَان ه   ِ ِاللَّ  ِالْحَمْد ِلِلَ   ِعَبْد  ِبْن  د  حَم  ،ِم  ضْوَان ه  يِإلىَِر  ِاع  ِوَعَلىَِآل ه 

ِّينِ  ِالد  ِإ لىَِيوَْم  نْوَال ه  ِوَمَنِْسَارَِعَلَىِم   .وَصَحْب ه 

അലലാഹുെിന്വെ നന്മകൾക്ക് അെന് സ്തുതി! അെന്വെ തൗഫീഖിനും ഔദാരയ 
ത്തിനും അെന് നന്ദി! അെന്വെ തൃപ്തിയിനലക്ക് ക്ഷ്ണിച്ചെരായ മുഹമ്മദ് നബി 

 ക്കും അെിടുവത്ത കുടുംബത്തിനും സവഹാബത്തുകൾക്കും അന്തയനാൾ െവര ({صلى الله عليه وسلم}
അെിടുവത്ത പാത പിന്തുടർന്നെർക്കും അലലാഹുെിന്വെ സവലാത്തും സലാമും 
ഉണ്ടാെവട്ട. 

واِأنَ ِ ِوَالن جْوَى،ِوَاعْلَم  ِّ ِّر  ِالت قْوَى،ِوَرَاق ب وه ِف يِالس  حَق   ِ بَادَِاللَّ  َِع  اِبَعْد :ِفاَت ق واِاللَّ  ونَِك مِْإ لَِأمَ  ِت حْشَر  يْه  . 

അമ്മാ ബഅ്ദ്: അലലാഹുെിന്വെ ദാസന്മാനര, നിങ്ങൾ അലലാഹുെിവന അർഹി 
ക്കുന്ന രീതിയിൽ ഭയവപ്പടുക. രഹസയത്തിലും പരസയത്തിലും അെവന നിരീക്ഷ്ി 
ക്കുക. നിങ്ങൾ അെനിനലക്കാണ് ഒരുമിച്ചുകൂട്ടവപ്പടുന്നത് എന്ന് മനസ്സിലാക്കുക. 

و سْل م  نِْغَِأيَُّهَاِالْـم  ِإ لَيْناَِم  وَِينَْسَاب  ،ِفهَ  ب هَاِعَليَْنَاِن عْمَةَِالْمَاء  ِاللِ  ِال ت يِامْتنَ  ِالن ِّعَم  نِْأعَْظَم  ِم  ِنَ:ِإ ن  ،ِفهَ ناَكِمَنِْيقَْطَع  ِمَشَق ةٍِوَلََِك لْفَةٍِت ذْكَر  يْر 

يلَةَِبحَْثاًِعَنِْمَاءٍِأيًَّاِكَانَِهَذاَِالِْ ِالط و  ِالن ِّعْمَةِ الْمَسَافاَت  ه  ِب هَذ  ه  بَاد  مْتنًَّاِعَلَىِع  تعََالىَِم  ِأمَِْلَمِْيَك نِْكَذلَ كَ؛ِقاَلَِاللِ  حًاِل لشُّرْب  :ِصَال   :مَاء 
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സതയെിശവാസികനള: അലലാഹു നമുക്ക് നൽകിയ ഏറ്റെും െലിയ അനുപ്രഹങ്ങളിൽ 
ഒന്നാണ് "വെള്ളം" എന്ന അനുപ്രഹം. യാവതാരു കഷ്ടപ്പാനടാ െലിയ ചിലനൊ ഇലലാവത 
അത് നമ്മിനലക്ക് ഒഴുകിവയത്തുന്നു. എന്നാൽ കുടിക്കാൻ നയാരയമാനണാ അലലനയാ എന്ന് 
നനാക്കാവത, അല്പം വെള്ളത്തിന് നെണ്ടി െിദൂര ദൂരങ്ങൾ താണ്ടുന്ന എപ്തനയാ 
ആളുകളുണ്ട്! അലലാഹു തന്വെ ദാസന്മാർക്ക് ഈ അനുപ്രഹവത്ത ഓർമ്മിപ്പിച്ചുവകാണ്ട് 
പെെു: 

ينٍِ } ك مِِْغَوْرًاِفَمَنِِْيأَتْ يك مِِْب مَاءٍِِمَع   (സൂെത്ത് അൽ-മുൽക്: 30)  { ق لِِْأرََأيَْت مِِْإ نِِْأصَْبَحَِِمَاؤ 

"(നബിനയ) അെനരാട് നചാദിക്കുക: 'ആനലാചിച്ചു നനാക്കിയിട്ടുനണ്ടാ, 

നിങ്ങളുവട ഉെെിടങ്ങളിവല ജലം ഭൂമിയിൽ താണുനപാെുകയാവണങ്കിൽ 
ആരാണ് നിങ്ങൾക്ക് നീരുെെകളുണ്ടാക്കിത്തരിക?' 

،ِوَإ ذاَِكَانَِ فَِف يِالْمَاء  ،ِفلََِي سْر  ِالن ِّعْمَة  ه  ِاسْت عْمَالَِهَذ  نَِالْعبَْد  ِأنَِْي حْس  ِالشُّكْر  نِْتمََام  ِوَم  دَقَة  ِف يِالص  سْرَاف  ِالْْ  ِقدَِْنهََاناَِعَن  ين نَاِالْحَن يف  د 

نَِ ؛ِوَه مَاِم  ض وء  باَدَِِوَالْو  تعََالَىالْع  مَا؟!ِقاَلَِاللِ  ه  ِف يِغَيْر  سْرَاف  ة ،ِفَكَيْفَِإ ذاَِكَانَِالْْ  : 

ഈ അനുപ്രഹവത്ത നെണ്ടെിധം ഉപനയാരിക്കലും വെള്ളം പാഴാക്കാതിരിക്ക ലും 
നന്ദിയുവട പൂർണ്ണതയിൽ വപട്ടതാണ്. നമ്മുവട മതം പുണയകർമ്മങ്ങളായ 
ദാനധർമ്മത്തിലും െുളൂഇൽ നപാലും ദുർെയയം വചയ്യുന്നത് െിലക്കിയിട്ടുവണ്ട 
ങ്കിൽ, അലലാത്ത കാരയങ്ങളിവല ദുർെയയത്തിന്വെ കാരയം പെനയണ്ടതുനണ്ടാ?! 

അലലാഹു തആലാ പെെു: 

ينَِ ف واِلَمِِْأنَْفَق واِإ ذاَِوَال ذ  واِوَلَمِِْي سْر    )ഫുർഖാൻ:-അൽ സൂെത്ത് 67(قوََامًاِذلَ كَِِبَيْنَِِوَكَانَِِيَقْت ر 

"ചിലെഴിക്കുകയാവണങ്കിൽ അപചയം െരുത്താത്തെരും, പിശുക്ക് കാണിക്കാ 
ത്തെരും, അതിനിടയിലുള്ള മിതമായ മാർഗ്ഗം സവീകരിക്കുന്നെരുമാകുന്നു 
അെർ." 

عَِ ِصَل ىِاللِ  ِالن ب ي  مَاِأنَ  عَنْه  يَِاللِ  ِعَمْرٍوِرَض  بْن  ِاللِ  ِقَالَِوَعَنِْعَبْد  أَِثلََثاًِثلََثاًِث م  ِوَسَل مَِتوََض  لَيْه  : 

അബ്ദുലലാഹിബ്‌നു അംറ് {െ} െിൽ നിന്ന് നിനെദനം: നബി {صلى الله عليه وسلم}) മൂന്നു തെണ െീതം 
കഴുകി െുളൂഅ് വചയ്യുകയും നശഷം പെയുകയും വചയ്ക്തു: 

،ِفَمَنِِْزَادَِِعَلىَِهَذاَِفَقَدِِْأسََاءَ،ِوَتعََد ى،ِوَظَلَمَِ » ض وء   (അഹ്മദ്, നസാഈ)  « هَكَذاَِالْو 

"ഇപ്പകാരമാണ് െുളൂഅ് വചനയ്യണ്ടത്. ഇതിൽ ആവരങ്കിലും െർദ്ധിപ്പിച്ചാൽ 
അെൻ തിന്മ വചയ്യുകയും അതിരുകെിയുകയും അപ്കമം കാണിക്കുകയും 
വചയ്ക്തിരിക്കുന്നു." 

رَة : ِّ تأَخَ  ِالْم  ون  ب هَاِعَلَيْناَِف يِالْق ر  ِاللِ  ِال ت يِامْتنَ  ِالن ِّعَم  ِّ نِْأجََل  ِم  ن ونَ:ِإ ن  ؤْم  ،ِوَت حِِْأيَُّهَاِالْم  ِالْب ي وت  ،ِفَب هَاِت ضَاء  فَظ ِن عْمَةَِالْكَهْرَباَء 

ِالْهَجِ  ِوَهَج  ِالن اس  ِب هَاِعَن  فُّ ،ِوَيَخ  ِّصَال  ت  ،ِوَتعَْمَل ِوَسَائ ل ِالَ  ِعَجَلَة ِالْحَياَة  مَة ،ِوَتدَ ور  نِْالْأطَْع  ،ِوَال ت يِمَتىَِمَاِانْقَطَعتَِْسَاعَةًِم  ير 

ِالْحَياَةَِقدَِْتوََق فَتْ،ِوَالْحَرَكَِ ه ِب هَا،ِفَإ ذاَِف ق دَتِْعَرَفَِقدَْرَهَا.ِليَْلٍِأوَِْنَهَارٍ،ِشَعَرْتَِأنَ  ِش ع ور  لَتْ،ِوَمَتىَِألَ فَِالْعَبْد ِالن ِّعْمَةَِقَل  ةَِقدَِْتعََط 

ف يِلَيْلٍِوَِ  ِ ،ِفَترََاهَاِلََِت طْفأَ ِالْكَهْرَبَائ ي ة  ِب الط اقَة  كْت رَاث  ِالَ  ِعَدَم  وم  ِالْمَذْم  سْرَاف  نَِالْْ  يَِاللِ لََِنَهَارٍ.ِفَِوَم  ِش عْبَةَِرَض  ِبْن  يرَة  غ  ِالْم  عنَ 

ِوَسَل مَِ عَلَيْه  صَل ىِاللِ  قاَلَ:ِقاَلَِرَس ول ِاللِ   :عَنْهِ 
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സതയെിശവാസികനള: പിന്നീടുള്ള നൂറ്റാണ്ടുകളിൽ അലലാഹു നമുക്ക് നൽകിയ 
ഏറ്റെും െലിയ അനുപ്രഹങ്ങളിൽ ഒന്നാണ് "ലെദയുതി" (Electricity). അത് െഴി 
െീടുകൾ പ്പകാശിക്കുന്നു, ഭക്ഷ്ണങ്ങൾ നകടുകൂടാവത സൂക്ഷ്ിക്കവപ്പടുന്നു, 

ജീെിതചപ്കം തിരിയുന്നു, ൊർത്താെിനിമയ ഉപാധികൾ പ്പെർത്തിക്കുന്നു, 

കടുത്ത ചൂടിന്വെ കാഠിനയം കുെയുന്നു. രാെിനലാ പകലിനലാ ഒരു മണിക്കൂർ 
അത് നിലച്ചാൽ ജീെിതം സ്തംഭിച്ചതായും ചലനങ്ങൾ തടസ്സവപ്പട്ടതായും നമുക്ക് 
അനുഭെവപ്പടുന്നു! അനുപ്രഹം സ്ഥിരമായി അനുഭെിക്കുനപാൾ മനുഷയന് 
അതിന്വെ െില അെിയിലല, അത് നഷ്ടവപ്പടുനപാഴാണ് അതിന്വെ മൂലയം 
മനസ്സിലാകുന്നത്. ലെദയുതി ഊർജ്ജവത്ത െകവെക്കാതിരിക്കലും രാെും 
പകലും വെെുവത കത്തിച്ചിടലും ആനക്ഷ്പകരമായ ദുർെയയത്തിൽ വപട്ടതാണ്. 
മുരീെത്തുബ്‌നു ശുഅ്ബ {െ}) െിൽ നിന്ന് നിനെദനം: െസൂലുള്ളാഹി {صلى الله عليه وسلم})പെെു: 

،ِوَكَثرَْةَِِالسُّؤَالِ  » هَِِلَك مِِْثلََثاً:ِق يلَِِوَقاَلَ،ِوَإ ضَاعَةَِِالْمَال  ِاللَِِكَر   (ബുഖാരി, മുസ്ലിം)  « إ نِ 

"തീർച്ചയായും അലലാഹു മൂന്ന് കാരയങ്ങൾ നിങ്ങൾക്ക് വെെുത്തിരിക്കുന്നു: 
വെെുവത ഊഹാനപാഹങ്ങൾ പെയൽ, ധനം പാഴാക്കൽ, അനാെശയമായി 
നചാദയങ്ങൾ നചാദിക്കൽ." 

صْيَانَِ هِْإ ليَْنَاِالْك فْرَِوَالْف س وقَِوَالْع  ِّ يمَانَِوَزَي ِّنْه ِف يِق ل وب نَا،ِوَكَر  ِحَب ِّبِْإ لَيْناَِالْ  م  سْلَمَِ،ِوَِالل ه  ِالْ  ز  ِأعَ  م  ينَ،ِالل ه  د  اش  نَِالر  اجْعلَْنَاِم 

و ِوَمَكْر  ِشَرٍِّ ِّ نِْك ل  ِالْك وَيْتَِوَأهَْلَهَاِم  ِاحْفَظ  م  ينَ،ِالل ه  ك  شْر  ِّرْكَِوَالْم  ِالش  ل  ينَ،ِوَأذَ  سْل م  طْمَئ نًّاِوَسَائ رَِوَالْم  نًاِم  هٍ،ِوَاجْعَلِْهَذاَِالْبلَدََِآم 

ِ مِْب لَد  ه  ِالْأرَْضَِتحَْتَِأقَْدَام  ،ِوَثبَ ِّت  ِالْب لَد  ينَِعَلَىِأمَْن  ِاحْفَظِْإ خْوَتنَاَِالْقَائ م  م  ينَ،ِالل ه  سْل م  مَاِالْم  ِل  ه  ِعَهْد  يرَناَِوَوَل ي  ِوَف ِّقِْأمَ  م  ،ِالل ه 

رِ  ِوَالت قْوَى،ِوَآخ  ِّ لْب ر  مَاِل  يه  ذِْب نَوَاص  ِوَترَْضَى،ِوَخ  بُّ ينَِِت ح  ِالْعَالَم  رَب ِّ  ِ ِالْحَمْد ِلِلَ   دَعْوَانَاِأنَ  . 

അലലാഹുനെ, ഈമാനിവന ഞങ്ങൾക്ക് നീ പ്പിയങ്കരമാക്കുകയും അത് ഞങ്ങളുവട 
ഹൃദയങ്ങളിൽ അലങ്കരിക്കുകയും വചനയ്യണനമ! കുപ്ഫ്, അധർമ്മം, അനുസരണ 
നക്കട് എന്നിെനയാട് ഞങ്ങൾക്ക് വെെുപ്പുണ്ടാനക്കണനമ! ഞങ്ങവള നനർെഴിയി 
ലുള്ളെരിൽ ഉൾവപ്പടുനത്തണനമ! അലലാഹുനെ, ഇസ്ലാമിവനയും മുസ്ലിങ്ങവളയും നീ 
പ്പതാപമുള്ളെരാനക്കണനമ, ശിർക്കിവനയും മുപ്ശിക്കുകവളയും നീ നിന്ദയരാ 
നക്കണനമ! അലലാഹുനെ, കുലെത്തിവനയും അെിടുവത്ത നിൊസികവളയും എലലാ 
തിന്മകളിൽ നിന്നും ഉപപ്ദെങ്ങളിൽ നിന്നും നീ കാത്തുരക്ഷ്ിനക്കണനമ! ഈ 
നാടിവനയും മറ്റ് മുസ്ലിം രാജയങ്ങവളയും സമാധാനെും ശാന്തിയും നിെെതാനക്ക 
ണനമ! അലലാഹുനെ, രാജയത്തിന്വെ സുരക്ഷ്യ്ക്ക്കായി നസെനം വചയ്യുന്ന സനഹാ 
ദരങ്ങവള നീ കാത്തുരക്ഷ്ിനക്കണനമ, അെരുവട പാദങ്ങവള നീ ഉെപ്പിച്ചു നിർനത്ത 
ണനമ! അലലാഹുനെ, ഞങ്ങളുവട അമീെിനും െിശവസ്തനായ കിരീടാെകാശിക്കും 
നീ തൃപ്തിവപ്പടുന്ന കാരയങ്ങൾക്ക് തൗഫീഖ് നൽനകണനമ, നന്മയിനലക്കും 
തഖവയിനലക്കും അെരുവട പിൻകഴുത്തുകവള നീ തിരിനക്കണനമ! 

നമ്മുവട അെസാന പ്പാർത്ഥന സർവ്വനലാക രക്ഷ്ിതാൊയ അലലാഹുെിനുള്ള 
സ്തുതി മാപ്തമാകുന്നു. 

(വെള്ളിയാഴ്ച ഖുതുബ തയ്യാൊക്കുന്നതിനുള്ള ഔനദയാരിക സമിതി) 


